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ACHTUNG

Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt — Gefahr durch Ertrinken.

« Nicht fiir gewerbliche Zwecke zu verwenden.

« Nur fiir den Gebrauch im Freien geeignet.

« Kinder knnen auch in sehr geringen Wassermengen ertrinken. Leeren Sie
den Pool, wenn er nicht benutzt wird.

« Stellen Sie das Plantschbecken nicht auf Beton, Asphalt oder anderen harten
Oberfléachen auf.

« Stellen Sie das Produkt auf einer ebenen Fléche in mindestens 2 Metern
Entfernung von jeglichen Hindernissen wie Zaunen, Garagen,
tiberhangenden Asten, Wascheleinen oder Stromleitungen auf.

+ Beim Spielen maglichst den Riicken zur Sonne halten.

* Modifikationen am Original-Planschbecken durch den Benutzer (zum Beispiel
das Anbringen von Zubehér) miissen entsprechend der
Herstelleranweisungen erfolgen.

+ Die Aufbau- und Bedienungsanleitung zum Nachschlagen aufbewahren.

« Stellen Sie sicher, dass der Pool und die Rutsche wahrend der Benutzung
stets fest verbunden sind; tiberschreiten Sie nicht das Maximalgewicht:
45kg / 99Ibs, Es darf sich jeweils nur eine Person auf der Rutsche befinden.
Fiir 53097: U iten Sie nicht das i icht: 144 kg (317 Ibs); es
diirfen sich maximal zwei Personen gleichzeitig auf der Rutsche aufhalten.

+ Montage nur durch Erwachsene.

« Kinder miissen Schuhe und Brillen ablegen und missen alle spitzen oder
harten Objekte aus ihren Taschen entfernen, weil diese die Oberflache der
Rutsche beschadigen konnen.

« Der Zugang zur Rutsche muss immer frei von Hindernissen sein.

« Essen, Trinken und das Kauen von Kaugummi im Produkt sollted nicht
erlaubt werden.

» Purzelbdume oder raues Spiel sollted nicht erlaubt werden.

+ Nicht erlauben, dass Kinder sich an die Seitenwénde anhéngen oder an
ihnen hinaufklettern.

Vorbereitung

Die Montage eines kleinen Schwimmbeckens durch 1 Person erfordert in der

Regel nur 10 Minuten.

Empfehlungen zum Aufstellen des Pool:

« Es ist wesentlich, dass der Pool auf festem und ebenem Boden aufgestellt
wird. Sollte der Pool auf unebenem Boden stehen, kann es durch
Zusammenbrechen und Uberlaufen des Pools zu ernsthaften
Personenschéden und/ oder Sachbeschadigungen kommen. Mit dem
Aufstellen auf unebenem Boden erlischt die Garantie und der
Schadensersatzanspruch.

« Stellen Sie den Pool nicht auf Fahrwege, Verandas, Plattformen, Kies oder
Asphalt. Der Grund und Boden sollte stabil genug sein, um dem Druck des
Wassers zu widerstehen; Schlamm, Sand, weiche/ lockere Erde oder
Teerbdden sind ungeeignet.

« Der Boden muss frei von Gegenstanden und Schmutz sein, das schlieft
Steine und Zweige ein.

« Informieren Sie sich bei Ihrer drtlichen Stadtverwaltung tiber Verordnungen
bezliglich der Einzdunung, Absperrung, Beleuchtung und
Sicherheitsanforderun gen, und sorgen Sie dafilr, dass alle Gesetze
eingehalten werden.

Montage

Achtung: Montage nur durch Erwachsene vornehmen.

1. Offnen Sie das Wasserventil und filllen Sie die Kammer mit Wasser.
(Nur fiir Produkte mit Wasserkammer.)

2. Offnen Sie die Sicherheitsventile und blasen Sie Teile nacheinander
auf. SchlieRen Sie nach dem Aufblasen die Sicherheitsventile.
Luftpumpe nicht enthalten.

HINWEIS: Nicht (iberm&Rig aufblasen. Benutzen Sie keinen
Druckluftkompressor oder Druckluft.
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HINWEIS: Bei aufblasbaren Béden befindet sich das Luftventil an der
Unterseite des Produkts.

3. Binden Sie die Rutsche des Pools mithilfe der mitgelieferten Seile
an den Seilschlingen fest.

5. Den Pool langsam bis zum richtigen Wasserstand fiillen. Wenn eine
Fllstandslinie vorhanden ist, darf die Fullhohe nicht tiber der
Markierungslinie im Inneren des Pools lie en. UBERFULLEN SIE
DEN POOL NIEMALS, da dies zum Einsturzen des Pools fiihren

kan
ACHTUNG Lassen Sie den Pool wéhrend des Befiillens mit
Wasser nicht unbeaufsichtigt.

Richtiger Wasserstang

HINWEIS: Alle Zeichnungen nur zu lllustrationszwecken. Eventuelle
Abweichungen zum Produkt mdglich. Nicht maRstabgetreu.

Entleerung des Pools
1. Priifen Sie die lokalen Bestimmungen auf spezifische Vorschriften zur
Entsorgung von Wasser aus Schwimmbecken.
2. Alle Luftkammern entleeren und gleichzeitig die Poolseitenwand nach
unlen driicken, um das Wasser ablaufen zu lassen. Stellen Sie sicher, dass
‘z nze Wasser in 20 Minuten ablauft.
HIN EIS: Pool-Entleerung nur durch Erwachsene!

Wartun?‘des Pools

ACHTUNG: Wenn Sie die hier enthaltenen Richtlinien zur Wartung nicht

einhalten, kann Ihre Gesundheit und insbesondere die Ihrer Kinder

moghcherwelse efahrdet sein.

« Wechseln Sie das Poolwasser (insbesondere heiltes Wasser) in
regelméaRigen Absténden oder wenn es merkbar verunreinigt ist; unsauberes
Wasser ist gesundheitsgeféhrdend.

« Setzen Sie sich bitte mit Ihrer értlichen Verkaufsstelle fiir den Kauf von
Chemikalien zur Wasseraufbereitung lhres Pool in Verbindung. Achten Sie
darauf, dass Sie bei der Verwendung von Chemikalien die Herstelleran
welsun%en befolgen.

« Eine richtige Wartun kann die L Ihres Pools ieren.

* Wasserkapazitat, siche Angaben auf der Verpackung.

Reinigung und Lagerung

1. Nach dem Gebrauch ein feuchtes Tuch zur schonenden Reinigung aller
Oberflachen benutzen.
Hinweis: Niemals Losungsmlttel oder anderen Chemikalien verwenden, da
diese das Produkt schadigen kénnen.

2. Lassen Sie den Pool an der Luft trocknen. Sobald der Pool vollsténdig
lrocken ist, falten Sie ihn vorsichtig zusammen und packen ihn in seinen

%lnalen Umkarton. Ist der Pool nicht vollsténdig trocken, kann es zur
chimmelbildung kommen, die dem Pool schaden wird.

3. Kuhl und trocken, sowie auler Reichweite von Kindern lagern.

4. Das Produkt vor jedem Saisonbeginn und im Gebrauch in regelméRigen
Abstanden auf Schaden priifen.

Reparatur
Sollte eine Luftkammer beschédigt sein, verwenden Sie den mitgelieferten
Re araturflicken.
einigen Sie den zu reparierenden Bereich.
2 Ziehen Sie den Flicken vorsichtig ab.
3. Driicken Sie den Flicken auf den zu reparierenden Bereich.
4. Warten Sie 30 Minuten bis zum Aufblasen.

Artikel Alter
53052; 53067; 53068; 53069; 53071; 53079; | Lo\
53093; 53092; 53097; 53117; 53118 ur Rinder tber £ Jahre

Bezieht sich auf den auf der Ver?ackung angegebenen Artikelnamen bzw. auf die
Artikelnummer. Die Hinweise auf der Verpackung sind sorgfaltig durchzulesen und
zum spateren Nachlesen aufzubewahren.
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